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			No era just, de cap manera.

			La Meg s’estava asseguda dalt del muret davant de casa seva, al bell mig de Lotus Lane, refregant les sabates a la sorra.

			—Te les faràs malbé —li va fer notar tímidament en Theo, dret a pocs metres d’ella.

			Però la Meg només va arronsar les espatlles. En el fons, què n’havia de fer ella, d’un parell inútil de sabates de xarol?

			Va tornar a pensar en aquell matí, quan l’àvia li havia donat la capsa, encara embolicada amb el paper de la botiga, amb un mig somriure sospitós.

			«Amb aquestes per fi semblaràs una senyoreta com cal», li havia dit, mentre ella obria de mala gana el seu primer regal d’aniversari.

			Perquè a la Meg, semblar una senyoreta com cal, no li importava gens ni mica. Ja hi pots comptar! Les senyoretes com cal portaven vestits de flors roses, es pentinaven els cabells durant almenys un quart d’hora i tenien unes vides tranquil·les i avorridíssimes.

			I sabates de xarol, és clar.

			—Estúpides sabates —va rondinar la Meg, fregant-les a terra amb més força.

			—Au, va… —va insistir en Theo. —En el fons, no ha anat tan malament…

			La Meg el va fulminar amb la seva mirada de rottweiler empipat. Havia dedicat dies sencers a posar-la a punt, imitant l’expressió de l’Uppercut, el rottweiler del senyor Peasle.

			En Theo va empassar-se la saliva.

			—Ehm… Bé, si més no, tens permís per sortir fora, oi?
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			—Però no puc sortir de Lotus Lane! Si almenys el pare no fos de viatge per feina, podria protestar… En canvi així, l’àvia Emily té el poder absolut!

			—Sí, però, si ho penses, de fet, aquest matí t’has… vull dir, ens hem arriscat una mica…

			La Meg va sospirar. Quina culpa en tenia ella, d’haver nascut amb un talent especial? Un talent que ningú no entenia, o més ben dit, que tothom entenia al contrari: l’instint per l’aventura. Que als ulls de molta gent, començant per l’àvia, era només instint per ficar-se en embolics.

			En Theo va donar una puntada de peu a una pedra, per solidaritat. Però per dins se sentia alleujat que els haguessin descobert abans de qualsevol mal irreparable. Ho sabia des del principi, que la «missió bombers» no era una bona idea, però la Meg estava decidida: «El dia del meu aniversari vull fer un canvi radical al meu destí».

			A més, s’havia aixecat amb la punta del nas que li picava, i això volia dir que estava a punt de passar alguna Cosa. Què podia ser, sinó una gran aventura al parc de bombers?
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			El pla era senzill: s’havien d’introduir d’amagat a la base i, en el moment oportú, entrar en acció. Els bombers llavors haurien admès la noia a l’equip i per fi tothom hauria entès de què era capaç la Meg Bluebird.

			—Havia de ser un dia èpic! —es va lamentar la Meg. —Si hagués tingut les meves sabates de sempre…

			En Theo va recordar l’escena. La Meg, que intentava enfilar-se dalt de l’arbre del qual els bombers provaven de fer baixar un gatet... Ell, que intentava amagar-se en algun lloc, preveient un allau de crits... Sa mare, que sospirava i deia: «No creus que aquesta nena és una mica massa... moguda per a tu?».

			I, per acabar-ho d’adobar, l’àvia de la Meg, que sacsejava el cap sentenciant: «Meg Bluebird, si segueixes així, no faràs mai res de bo a la vida».

			La Meg va deixar escapar un petit somriure, que li va il·luminar la cara plena de pigues.

			—Però ha estat divertit, oi? —va dir.

			En Theo va seure al muret al seu costat.

			—Sí —va admetre, perquè en el fons era veritat—. Però, i ara, què fem?

			—Doncs haurem d’inventar-nos una altra aventura. De segur que no podem esperar que ens vingui a buscar!

			Les paraules de la Meg encara ressonaven a l’aire calent de juny quan del fons del carrer va emergir un soroll sord que s’apropava més i més, fins que una camioneta turquesa va aparèixer aixecant un núvol de pols. 

			La Meg i en Theo van observar el vehicle en silenci. No pertanyia a cap dels habitants del carrer: ho sabien gràcies a totes les vegades que la Meg havia convençut en Theo de jugar a espies, com aquell cop que el senyor Peasle l’havia trobat estirat entre les begònies gargotejant apunts. I Lotus Lane era un carrer sense sortida, així que el furgó havia de ser d’algun convidat o d’una persona de pas.

			—M’hi jugo quatre ossets de goma que són estrangers que s’han perdut —va intentar endevinar la Meg.

			En Theo va alçar els ulls. No li agradaven gens les juguesques, però no podia fer-se enrere.

			—Tres gelats de coco que són… una empresa de mudances.

			—Cinc llesques de… Guaita, s’aturen davant la botiga del senyor Schnivel! 

			En Theo observava la camioneta mentre aquesta intentava ficar-se com podia entre els contenidors de les escombraries i el cotxe del seu pare.

			—Pfff… —riure la Meg per sota el nas quan el furgó va donar un copet als contenidors i un altre al cotxe del pare d’en Theo.

			Després el vehicle es va aturar i una dona jove i esvelta va baixar de la banda del copilot. Duia un vestit elegant i un parell de botins a la moda, i semblava que hagués sortit d’una d’aquelles revistes que tant li agradaven a la mare d’en Theo.

			—No acabo d’entendre per què al final sempre et deixo conduir! Un: em fas marejar. Dos: ens la juguem entre tres i cinc vegades de mitjana. I tres: tinc la sospita, i et demano, sisplau, que no m’ho confirmis, que no t’has renovat mai el carnet de conduir —va remugar la dona, passant-se les mans pel vestit com si volgués espolsar-lo. Després va aixecar els ulls—. Estem segurs que és aquí?

			—Sí, carameleta, n’estem ben segurs —va respondre una veu masculina, amable i profunda, amb un fort accent estranger.

			La Meg i en Theo van treure el cap per mirar l’home que baixava de la banda del conductor. Era un vellet una mica carregat d’espatlles, amb dos ulls vius envoltats d’una teranyina d’arrugues. Va somriure.

			—Veus? M’ho he escrit en aquest full… Un moment, on l’he ficat?!

			Va començar a buscar a totes les butxaques que tenia: als pantalons, a l’armilla, i fins i tot a la butxaca de la camisa.
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			La jove va sospirar, dibuixant un mig somriure.

			—No hi fa res, avi… Si jo també ho recordo: Lotus Lane, 29. És aquí que començarem.

			La Meg i en Theo es van mirar l’un a l’altre, sorpresos.

			Lotus Lane, 29.

			La seva adreça.

		

	


  [image: pag12.jpg]


	
		
      [image: cap2.jpg]

       

			La Meg coneixia de memòria Lotus Lane.

			Durant els seus nou anys acabats de fer, havia inspeccionat el carrer de dalt a baix molts cops.

			Al mig hi havia casa seva, que a més era també la casa d’en Theo, perquè el mateix edifici acollia els dos apartaments i la botiga del senyor Schnivel, que havia sigut una barberia.

			Al voltant de casa seva i del seu carrer, la Meg i en Theo havien explorat amb cura cada claveguera misteriosa, cada pedra estranya, cada finestra darrera la qual hi murmuraven cortines que amagaven qui sap quins secrets.
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